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29.
Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva od 9. Decembra 1857,

s kterim se prodaja cigar tarifne itevilke 12 po 42 kr, za sto in po '/, kr. za eno, od-
pravija v vseh kronovinah, kjer so se doslej prodajale, razun dalmatinskega
kraljestva.

(Je v derz. zak. L. delu, st. 237, izdanem in razposlanem 23, Decembra 1857.)

Duarstveno ministerstvo je spoznalo za dobro, prodajo cigar tarifne stevilke 12
po 42 kr. za 100 in po '/, kr. za eno, odpraviti v vseh kronovinah, kjer so se
doslej prodajale, samo v dalmatinskem kraljestvu ne.

Kolikor je pa tacih cigar se v zalogi v magazinih in pri posamnih prodajaveih
tobaka, smejo se se prodajati, dokler jih bo kaj.

. Baron Bruck s 1

30.
Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva od 22. Decembra 1857,

veljaven za vse kronovine,
zastran upovanja davka od pesnega culira proti osehnemu porostvu.

(Je v derz. zak. LI. delu, St. 242, izdanem in razposlanem 20. Decembra 1857.)

Njegovo c. k. apostolsko Velicansivo cesar je z Najvisjem sklepom od 6. De-
cembra 1857 blagovolil poterditi, da smejo tisti fabrikanti, ki delajo cuker iz bele
pese in kteri bi se radi poprijeli dovoljenega jim upovanja dolzne porabnine, pred-
pisano varsino za upane zueske dajati ne samo po nacinih, z razpisom dnarstvenega
ministerstiva od 5. Februarja 1852 (st. 43 derzavnega zakonika, od leta 1852,
stran 217) odlocenih, temuc tudi po vlozbi nerazdelnega dolznega pisma
vsaj Sestih fabrikantov ali kupcevaveov, kterim ni nasproti nikak pomislik, zavol
kterega bi ne imeli pravice do upovauja.

Te olajsave ne hodo delezni tisti fabrikanti pesnega cukra:

1. cez premozenje kterih je bil razglasen konkurs, in kteri v obravnavi zavolj
konkursa zaceti niso hili odvezani ali izreceni nekrivi kaznjivega djanja, kterega so
se obkrivili, potem
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29.
Erlass des k. k. Finanzministeriums vom 9. December 1857,

womit der Verschleiss der Cigarrvensorte Tarvifsnummer 12 zu 42 Ekr. [ir 100
Stiicke und zu '/, kv, fir 1 Stiick, in allen Kronliindern, wo sie im Verkaufe ste-
hen, mit Ausnahme des Hénigreiches Dalmatien, aufgehoben wird.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, L. Stick, Nr. 237. Ausgegeben und versendet am 23. December 1857.)

Das Finanzministerium findet den Verschleiss der Cigarrensorte Tarifsnum-
mer 12 zu 42 kr. finr 100 Sticke und 2u '/, kr. fir 1 Stick, in allen Kron-
lindern, wo sie im Verkaufe stehen, mit Ausnahme des Konigreiches Dalmatien,
aufsuheben.

Die bei den Tabakversehleiss - Magazinen und ber den Tabakversehleissern
noch vorhandenen Vorrvithe an dieser Cigarrensorte konnen jedoch bis
s threr Erschopfuny verkauft werden.

Freiherr von Bruck m. p.

30.
Orlass des k. k. Kinanzministeriums vom 22. December 1857,

giltig fir simmtliche Kronlinder,

wegen Zugestehung von Borgungen der Riibenzuckersteuer gegen persinliche
RBiirgschaft.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blaite, LI. Stick, Nr. 242. Ausgegeben und versendet am 29. December 1857.)

Seine k. k. Apostolische Majestit haben mit Allerhichster Entschliessung
vom 6. December 1857 Allerygnidiyst zu genehmigen geruht, dass von den Fa-
brikanten, welche Zucker aus Runkelriben erzeugen und von der ihnen zuge-
standenen Borgung der gebiihrenden Verbrauchsabgabe Gebrauch zw machen
wiinschen, die vorschriftndssige Sicherstellung der geborgten Betrdge nicht blos
auf die, mit Erlass des Finansministeriums vom 5. Februar 1852 (Nr. 43 des
Reichs-Gesetzs-Blattes vom Jahre 1852, Seite 217) bestimmten Arten, sondern
auch durch Einlegung einer Solidar-Schuldverschreibung von wenig-
stens sechs Fabrikanten oder Kaufleuten, denen kein Bedenken, das sie von der
Creditberechtigung ausschliessen wiirde, entgegen steht, geleistet werden diirfe.

Von dieser Beginstiyuny sind diejenigen Riibenzuckerfabrikanten ausge-
schlossen:

1. iiber deren Vermigen ein Concurs eréffnet wurde, und die in der eriff-
neten Concursverhandluny von der ihnen angeschuldeten strafbaren Handlung
nicht losgesprochen und schuldlos erkannt worden sind, dann
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2. tisti, od kterih se sploh kaj slabega ve, da namrec niso posteni ali terdnega
premozenja, zadnjic

3. tisti, kteri

a) so bili spoznani krivi hudodelstva, pregreska ali prestopka, iz lakomnosti iz-
virajocega ali so bili takosne obtozbe le za to odvezani, ker je manjkalo do-
kazov, ali ;

b) kteri so bili spoznani krivi kontrabanta ali kacega druzega tezkega prestopka
zoper derzavne prestopke, ali zoper kiere se je preiskovanje zavolj tacih pre-
stopkov opustilo samo za to, ker je manjkalo pravnih dokazov. Kaker dobri
poroki in prikladni za prevzemo omenjene nerazdelne zaveze Stejejo se samo
taki fabrikanti in kupcevavei, ki so avswrianski derzavljani in domujejo v nasi
derzavi, in kterim tudi ni nasproti nikak tistih pomislikov, ki so nasteti pod 1
do 3, st. a).

Ce se upani zneski ne izplacajo pred istekom ustanovljenega casa, mora fa-
brikant pesnega cukra poverniti ne le, kar bi iztijanje upanih zneskov napravilo
stroskov, ampak tudi 5°/, zamudnih obresti.

Tudi nehava dovoljeno upanje samo po sebi vselej,

a) kadar se upan znesek ne izplaca o pravem 'casu, ali

b) kadar dolznik, komur se je kaj upalo, ali pa eden njegovih sodolznikov pride
v konkurs, ali placevati jenja, ali placila le ustavi, ali

c) ce se zoper dolznika, komur se je kaj upalo, poznej pokaze kaka pod 3 ome-
njenih okolsin, zavolj ktere bi se mu ze iz pervega ne bilo moglo upati:

V teh treh primerih se pa se morajo vsi upani in neizplacani zneski ne glede
na njih iztek najpozneje v treh dneh od dne, kterega je dolznik prejel po sodnii ali
zunaj sodnije uredovino naznanilo, da mu je upovanje odtegnjeno, v gotovini placati
tisti dnarnici ali tistemu uredu, kjer je treba upane davsine odrajtovati.

Iz prilozenega izgleda se vidi, kako morajo biti narejene nerazdelno-zavezne
ali dolzne pisma, ki se vlagajo.

Gosposkam je sicer nalozeno, da morajo uredovne obravnave zastran vsake
prosnje za takosno upovanje davka djavno pospesevati; toda dovoljenje upanja za
vlozeno nerazdelno zavezno pismo je priderzano v vsakem primeru posebej mini-
sterstva dnarstva, torej je tistim, ki se hocejo poprijeti te olajsave, prepuseno, da
svoje doticne prosnje po zapovedani poti podajajo ze v takem casu, da more do-
konéni odgovor priti, kadar bi oni radi.

Baron Bruck s. r..
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2. diejenigen, gegen deren Soliditdt oder Zahlungsfihigkeit sonst etwas
Nachtheiliges bekannt ist, endlich

3. diejenigen, welche

@) wegen cines aus Gewinnsucht entspringenden Verbrechens, Vergehens oder
einer Uebertretung dieser Art schuldig erkannt, oder nur weger Unzuling-
lichkeit der Beweismittel von der Anklage freigesprochen, oder

b) die wegen Schleichhandel oder einer schweren Gefillsibertretuny schuldiy
erkannt worden sind, oder gegen welche die Untersuchung wegen dieser

Uebertretungen blos aus Abgang rechtlicher Beweise aufyehoben worden ist.

Als taugliche Biirgen wund zur Uebernahme der erwdihnten Solidarhaftung

geeignet werden nur solche Fabrikanten und Kaufleute angesehen, die

asterreichische Staatsbiirger und im Inlande wohnhaft sind, und denen
ebenfalls keines der unter 1 bis 3, Z. a) angefiihrten Bedenken entgegen
steht.

Werden die geborgten Betrige nicht vor Ablauf der festgesetzten Frist ein-
gezsahli, so hat der Riibenzuckerfabrikant nicht nwr die allfalligen Kosten der
Herembrinyuny der creditivten Betrdge, sondern auch die 5°/, Verzugszinsen
U vergiiten.

Auch erlischt die ertheilte Bewilligung der Borgung wvon selbst in allen
Fillen ,

a) wenn ein geborgter Betrag nicht rechtzeitiy eingezahlt wird, oder

b) wenn der Creditinhaber oder Einer seiner Mitschuldner in Concurs verfallt,
oder seine Zahlungen einstellt, oder suspendirt, oder

¢) wenn gegen die Creditinhaber nachtriglich Einer der wunter 3 bemerkten

Umstinde eintritt, welcher ihn von der Bewilligung der Borguny ausye-

schlossen hditte.

In diesen drei Fallen sind itiberdiess alle haftenden geborgten Betrige ohne
Riichsicht auf deren Verfullzeit lingstens binnen drei Tagen von dem Tage an,
an welchem die dmtliche Verstindigung tiber die Entzichung der Borgung ge-
richtlich oder aussergerichtlich erfolgte, an die Casse oder das Amt, wo die ge-
borgten Gebiihren zu erlegen sind, bar einzuzahlen.

In welcher Form die einsulegenden Solidarhaftungserklirungen oder Schuld-
verschreibungen verfasst sein miissen, ist aus dem beiliegenden Muster zu ent-
nehmen. ;

Den Behirden ist zwar die thitigste Beschleuniguny der dmtlichen Verhand-
lungen diber vorkommende Gesuche um derlei Steuerborgungen z2ur Pflicht ge-
macht ; da jedoch die Bewilligung der Borgung gegen Einleyung einer Solidar-
Sc!'fu!rlvcrscbrea‘bzmy in jedem einzelnen Falle dem Finansministerium vorbehal-
ten ist, so bleibt es denjenigen, welche von der gegenwdirtigen Erleichlerung Ge-
brauch machen wollen, iberlassen, ihre diessfilliyen Gesuche im vorgeschriebenen
Wege 2u einer Zeit einzubringen, dass deren gehirige Erlediyung bis zu dem

erwarteten Zeilpuncte erfolyen kann.
Freiherr von Bywuck m. p.
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Nervazdelno zavezno pismeo.

Ker je s poterjenjem dnarstvenega ministerstva c. k. finanéna dezelna gosposka
V.oeo oo dovolila J. J. (priimek, znacaj in stanovalise) upovanje porabnine od
pesunega cukra, v njegovi fabriki v .. .. ... pod podpisno stev. .. ... v dobi
od ... do ... narejenega do zneska . .. gld. konv. dn. pod pogoji in priderzki
zastran tega sedaj veljavnimi ali ktere bi pristojne c. k, financne gosposke v pri-
hodnje ustanovile, in zlasti proti temu, da se da primérna varsina, izrekujemo pod-
pisani, namrec jez J. J. (priimek, znacaj in stanovalise), jez J. J. i t. d., da smo
¢. k. dnarsiveni upravi nerazdelno, t. j. vsi za enega in eden za vse v zavezi in
dolzni, placati vse gori omenjene in sploh vse tiste kakorsne koli pravice in tirjave
derzavnega zaklada, ki se podajo za derzavui zaklad iz upanja porabnine od pes-
nega cukra, ktero je c. k. financna dezelna gosposka v .. ... .. J. J. za gori
omenjeno dobo dovolila.

Da se odpravi vsakteri dvom, pristavlja se, da hocemo biti in smo mi na
koncu podpisani enako nerazdelno zavezani za vse stroske, ki bi jih ¢. k. financna
uprava imela od iztirjevanja J. J. v omenjeni dobi upane porabnine od pesnega
cukra, ktero bi ta J. J. ne opravil ob odlocenem casu ali ne po dolznosti, in pa za
5°/, zamudne obresti, ki jih gre placati od recene porabnine.

V spricho tega stoji tu nas podpis in podpis zaprosenih dveh pric.
...... il e A,

J. J. kakor prica.
J. J. kakor prica.

R e

J

J

J,
J.
J

J
J.

Pristnost teh podpisov J. J., J. J. i. t. d., in pa obeh pric J. in J. J. se

s tem poterjuje.

J. J.
(L.S)....doe....1I8 c. k. notar v . . .. ali
c. k. sodnija
(L.S) ....doe....18 J. J.

(Priimek in znacaj sodnijskega predstojnika.)
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Solidar - Haftungs - Urkunde.

Nachdem mit Genehinigung des Finanzministeriums dem N. N. (Name,

Charakter und Wohnort) von der k. k. Finanz-Landesbehérde in . . . . . . die
Borgung der Verbrauchsabgabe von dem in seiner Fabrik zu .. ... .. unter
Conscriptions-Nr. . . . . in der Zeit vom ... bis ... erzeugten Rubenzucker

bis zum Belaufe von . . fl. C. M. unter den diessfalls gegenwirtig bestehenden
oder kiinftiy von den zustindigen k. k. Finanzbehorden vorzuseichnenden Be-
dingungen und Vorbehalten, und insbesondere mit der Verpflichtung zur Leistung
einer angemessenen Sicherheit bewilliget worden ist, so erkliren wir Endesun-
terzeichnete und zwar ich N. N. (Name, Charakter und Wohnort), ich N. N.
u. 8. w. uns hiemit der k. k. Finansverwaltung solidarisch, d. h. Alle fiir Einen
und Einer fir Alle haftend und verpflichtet fir die Befriedigung aller obbe-
merkten und wberhaupt aller derjeniyen, wie immer gearteten Rechte und For-
derungen des Staatsschatzes, welche sich fir den Letzteren aus der, dem N. N.
von Seite der k. k. Finanz-Landesbelorde in . . . . innerhalb des oben bemerk-
ten Zeitraumes zu Theil werdenden Borgung der Riibenzucker-Verbrauchsabyabe
ergeben.

Zur Beseitigung jedes Zweifels wird beiyefiigt, dass wir Endesunterzeich-
nete uns auf gleiche Weise solidarisch fir haftend erkliren, fir Alle der k. k.
Finanzverwaltung beziiglich der Eintreibung der von N. N. nicht rechtzeitiy
oder nicht pflichtyemdss berichtiyten, diesen N. N. innerhalb des erwihnten Zeit-
raumes geborgten Ribenzucker-Verbrauchsabgabe und der davon zu entrichten-
den 5°/, Verzugssinsen etwa auflaufenden Kosten.

Zu Urkunde dessen unsere eigene und der erbetenen zwei Zeugen eigen-
hindige Fertigung.

sdarivors @R ho - itvek 18

N. N. als Zeuge.
N. N. als Zeuge.

.

2 222227
22259

2
S

Die Echtheit der vorstehenden Unterschriften des N. N.,
dann der beiden Zeugen N. N. und N. N. wird hiermit bestitiget.

o sy

N. N.
KR Y ;8. 8m ., ... 18 k. k. Notar zu . . . . oder
k. k. Gericht
(L.S) ....den.... 18 N, N.

( Name und Charakter des Gerichtsvorstandes.)

28
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31.

Ukaz c. k. ministerstva za kup¢ijo, ocitne stavbe in poti in pa c. k.
dnarstvenega ministerstva od 23. Decembra 1857,

veljaven za vse kronovine,

zastran kontroliranja domacih itempeljnu podverienih tiskopisov, ki se poiiljajo po
poiti, zasiran tega, all so itempljani ali ne.

(Je v derz. sak. LI. delu, &t. 243, izdanem in razposlanem 29. Decembra 1857.)

Vsak iaztisek periodicnega tiskopisa, natisnjenega v domaci derzavi, kteri je
podverzen stempeljnu po cesarskem ukazu od 23. Oktobra 1857 (5. 207 derz.
zak.), mora se, ¢e ga imajo c. k. poste pod enojno ali krizno preveze odpravljati,
c. k. posti izrociti tako zlozen, da se Stempelj vidi od zunaj na iztisku.

C. k. postam je naroceno, ¢uti nad tem, da se bo ta ukaz spolnoval, in za-
vracati vsako poslatev, pri kteri bi ta pogoj ne bil spolnjen; ce bi pa kdo skusal
nestemplane iztiske po posti odpraviti, je treba najdene uestempljane iztiske z
uredskim pozvedkom vred izrociti najblizji dohodarstveni gosposki, da opravi, kar
gre po uredu.

Baron Bruck s. r. Vitez Toggenburg s. r.

32.
Ukaz c. k. najvisje racunske kontrolne oblasti od 25. Novembra 1857,

veljaven za kronovino Horvasko in Slavonsko, s kterim se razglasa po Najvisjem

sklepu od 14. Novembra 1857 poterjeni prenos cenzure in kontiranja horvasko-

slavonskih dnevnikov kameralne izdajne dnarnice od kameralne glavne racunarije
na Zagrebsko derzavno racunarijo.

(Je v derz. zak. L. delu, st. 236, izdanem in razposlanem 23. Decembra 1857.)
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31.

Verordnung des k. k. Ministeriums fur Handel, offentliche Baulen und
Communikationen und des k. k. Finanzministeriums vom
23. December 1857,

giltig fiir alle Kronlinder,

fiber die Controlirung der erfiillten Stimpelpflicht bei den durch die Post ver-
sendeten inldndischen stimpflichtigen Druckschriften.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, LI. Stick, Nr. 243. Ausgegeben und versendet am 28. December 1857.)

Jedes Exemplar einer periodischen Druckschrift des Inlandes, welche nach
der kaiserlichen Verordnunyg vom 23. October 1857 (207 des Reichs - Gesets -
Blattes) dem Stampel unterliegt, ist, wenn die Versendung durch die k. k. Post -
anstalten unter Schleife oder Kreuzband geschehen soll, der k. k. Postanstalt der
Art zusammengelegt zu tibergeben, dass das Stiampelzeichen auf der Aussenseite
des Exemplares sichtbar ist.

Die k. k. Postanstalten sind angewtesen, die Befolquny dieser Anordnung zu
tberwachen, und Sendungen, bei welchen diese Bedingung nicht erfillt wurde,
urickzuweisen ; im Falle aber die Versendung ungestimpelter Exemplare versucht
werden wollte, die vorgefundenen ungestimpelten Zeitungsexemplare it dem dar-
tiber aufzunehmenden amtlichen Befunde an die ndichste Gefillshehorde zur Amts-
handlung zu leiten.

Freiherr von Bruck m. p. Ritter vron Toggenburyg m. p.

32.

Verordnung der k. k. obersten Rechnungs-Controls- Behirde vom
25. November 1857,

wirksam fir das Kronland Croatien und Slawonien, womit die, vermige Aller-

héchster Entschliessung vom 14. November 1857 genehmigte Ucbertraguny der

Censur und Contirung der kroatisch-slawonischen Cameral-Ausgabscassenjournale

von der Cameral-Hauptbuchhaltung an die Agramer Staatsbuchhaltung kundge-
macht wird.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, L. Stiick, Nr. 236. Ausgegeben und versendet am 28. December 1857.)

28 *
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33.
Razpis c. k. dnarstvenega ministerstva od 11. Decembra 1857,

veljaven za kraljestvo Ogersko, ki naznanja, kdaj zac¢no svoje opravila pet novih
financnih prokuratur in njih ekspoziture na Ogerskem.

(Je v derz. zak. L. delu, st. 238, izdanem in razposlanem 23. Decembra 1857.)

34.
Ukaz c. k. ministerstev notranjih zadev in pravosodja od 12. Decembra
1857,

veljaven za kraljestvo Ogersko, Horvasko in Slavonsko, veliko knezijo Erdeljsko,

serbsko vojvodino in temeski Banat, s kterim se v §§. 2 in 23 cesarskega ukaza

od 10. Oktobra 1854 (derz. zak. st. 262) nizjim pravosodnim konceptnim ured-

nikom zapovedana doba za opravo sodniske preskusnje podaljsuje do 1. Januarja
1859.

(Je v derz. zak. L. delu, &t. 239, izdanem in razposlanem 23, Decemhra 1857)

35.
Ukaz c. k. ministrov notranjih zadev in pravosodja od 19. Decembra
1857,

s kterim se razglasa, kdaj zacno svoje dela urbarialne sodnije, ki se bodo postavile
v veliki knezii Erdeljski.

(Je v derz. zak. I.. delu, &t. 240, izdanem in razposlanem 23. Decembra 1857).
36.
Razpis c. k. pravosodnega ministerstva od 22. Decembra 1857,

s kterim se naznanja, da se je napravila samostalna kupcijska sodnija v Pragi, in
kdaj da pocne svoje dela.

(Je v derz. zak. LI. delu, &t. 241, mdanem in razposlanem 29. Decembra 1857.)



105
33.
Exlass des k. k. Finanzministeriums vom 11. December 1857,

giltig fir das Kinigreich Ungarn, in Betreff des Beginnens der Wirksamkeit der
neu errichteten finf Finanz-Prokuraturen und deren Ewposituren in Ungarn.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte. L. Stick, Nr. 238, Ausgegeben und versendet am 28. December 1857.)

34.
Verordnung des k. k. Ministeriums des Innern und des k. k. Jusliz-
ministeriums vom 12. December 1857,

wirksam fiir die Konigreiche Ungarn, Croatien und Slawonien, das Grossfiirsten-

thum Siebenbiivyen, die serbische Wojwodschaft und das Temeser Banat, wo-

durch der in den §§. 2 und 23 der kaiserlichen Verordnung vom 10. October

1854 (Reichs- Gesetz - Blatt Nr. 262) den untergeordneten Justiz - Concepts-

beamten vorgeschriebene Termin zur Ablegung der Richteramtspriifung bis zum
1. Jinner 1859 verlingert wird.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, L. Stiick Nr. 239. Ausgegeben und versendet am 23. December 1857.)

35.
Verordnung der k. k. Minister des Innern und der Justiz vom
19. December 1857,

womit der Beginn der Amiswirksamkeit der im Grossfirstenthume Siebenbiirgen
2u bestellenden Urbarialgerichte kundgemacht wird.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, L. Stick, Nr. 240. Ausgegeben und versendet am 23. December 1857 .)

36.
Erlass des Justizministers vom 22. December 1857,

womit die Errichtung eines seclbststindiyen Handelsgerichtes in Prayg und der
Zeitpunct seiner Activirung kundgemacht wird.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, LI. Stick, Nr. 241. Ausgegeben und versendet am 29. December 1857.)
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37.
Ukaz e¢. k. ministrov notranjih in pravesodnih zadev od 24. Decembra

1857,

s kierim se naznanja, kdaj pocno svoje dela urbarialne sodnije, ki se imajo postaviti
v kraljestvu Horvaskem in Slavonskem.

(Je v derz. zak. LI delu, it. 244, izdanem in razposlanem 29. Decembra 1857.)
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37.

Verordnung der k. k. Minister des Innern und der Jusliz vom
24. December 1857,

womit der Beginn der Amtswirksamkeit der in den Kinigreichen Croatien und
Slawonien zu bestellenden Urbarialyerichte kundgemacht wird.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, L1, Stick, Nr. 244. Ausgegeben und versendet am 29. December 1857.)
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